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 Creating Hospitality

Professional  
Glassware Selection 
Always up to the job



Fine Dining |  Crystal Glass

WINE & DESIGN  

La Divina

WINE & STYLE  

Maxima

WINE & SOMMELIER  

Purismo

WATER, DRINKS & SPIRITS  

Purismo Bar, Beer & Specialities

 
Banquet | Crystal Glass

WINE, WATER, DRINKS & SPIRITS   

Entrée
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The Professional Glassware Selection by Villeroy & Boch 
always has the perfect glasses for every situation. Whether 
you’re looking for all-rounders, for speciality glasses, or 
a touch of extra elegance for fine dining, our comprehen-
sive range makes your selection easy. The ideal combi-
nation of function and quality for ambitious hospitality 
professionals.

Vous trouverez dans la « Professional Glassware Selection » 
de Villeroy & Boch des verres à boire pour toutes les  
occasions. Verres universels, pour spécialités ou pour le  
« Fine Dining » – faites votre choix en toute simplicité grâce 
à notre sélection intelligente. Fonctionnalité et qualité sont 
toujours au rendez-vous – la combinaison efficace pour une 
hospitalité ambitieuse.

In der “Professional Glassware Selection” von  
Villeroy & Boch finden Sie immer die richtigen Gläser  
für Ihre Anwendungen. Ob Allrounder, Specialities oder  
für Fine Dining – unser intelligentes Sortiment macht  
Ihnen die Auswahl leicht. Funktion und Qualität auf den 
Punkt – der effiziente Mix für die ambitionierte Hospitality.

En la «Professional Glassware Selection» de Villeroy & Boch 
encontrará siempre las copas adecuadas para cualquier 
uso. Versátiles, para bebidas especiales o cenas selectas: 
nuestro inteligente surtido le facilitará la elección. Funcio-
nalidad y calidad como puntos centrales: la combinación 
más eficiente para anfitriones ambiciosos.

Con la “Professional Glassware Selection” di  
Villeroy & Boch avete sempre i bicchieri giusti per  
ogni occasione. Che si tratti di Allrounder, Specialities  
o Fine Dining, la nostra intelligente gamma vi facilita  
la scelta. Funzionalità e qualità a puntino: il connubio 
impeccabile per un’ospitalità di livello.
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WINE & DESIGN 
La Divina 

Strikingly beautiful glass design for every establishment 
that places particular importance on creating an inviting, 
elegant ambience.

Des verres au design exceptionnel et de caractère ! Pour 
tous ceux qui souhaitent créer une charmante ambiance. 

Ungewöhnliches, charaktervolles Glasdesign! Für alle 
Häuser, die besonderen Wert auf ein attraktives Ambiente 
legen.

Un diseño de cristalería extraordinario y lleno de carácter. 
Para todos los hogares que valoran especialmente los am-
bientes atractivos. 

Bicchieri dal design originale e deciso! Per le famiglie che 
danno particolare importanza ad ambientazioni accattivanti.
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WINE & STYLE 
Maxima 

Stylish wine enjoyment for your discerning guests. Ele-
gant, large-capacity goblets to celebrate grand wines.

Le sublime plaisir de boire du vin pour vos hôtes les plus 
exigeants. Grands verres à vin élégants pour célébrer les 
grands vins.

Stilvoller Weingenuss für Ihre anspruchsvollen Gäste.  
Elegante, großvolumige Kelche zum Zelebrieren großer 
Weine.

Para disfrutar del vino con mucho estilo y con los invitados 
más exigentes. Grandes y elegantes copas para festejar 
con grandes vinos.

Tutto l’aroma del vino con stile per i vostri clienti più esi-
genti. Calici eleganti e ampi per celebrare grandi vini.
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WINE & SOMMELIER 
Purismo Wine 

The elegant, simple glass range designed for maximum 
wine pleasure. Developed in collaboration with som-
meliers, Purismo offers the perfect glasses for all wine, 
champagne and sparkling wine varieties.

Une gamme élégante et simple pour un plaisir authen-
tique. Développée avec des sommeliers, Purismo pro-
pose le verre parfait pour tous les vins, champagnes et 
mousseux.

Die elegante, unkomplizierte Glaslinie für puren Genuss. 
Mit Sommeliers entwickelt bietet Purismo ideale Glasty-
pen für alle Weine, Champagner und Sekt.

La línea de cristalería elegante y sin complicaciones para el 
puro placer. Desarrollada con sumilleres, Purismo ofrece 
los tipos de copa ideales para todos los vinos, champanes 
y espumosos.

Una linea di bicchieri elegante e semplice da gustare al  
meglio. Sviluppata insieme a sommeliers, Purismo propo-
ne tipologie di bicchieri ideali per vino, champagne e pro-
secco.
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WATER, DRINKS 
& SPIRITS 
Purismo Bar, Beer & Specialities 

The professional glassware selection for water, beer, spirits 
or mixed drinks. Clear in design, practical in use.

La sélection professionnelle de verres à eau, à bière, à  
spiritueux ou à cocktails pour un ambitieux art de recevoir. 
Formes épurées et utilisation pratique.

Die professionelle Glasauswahl für Wasser, Biere, Spiritu-
osen oder Mixgetränke im ambitionierten Gastrobereich. 
Klar in der Form, funktional im Gebrauch.

La selección profesional de cristalería para agua, cerveza, 
bebidas espirituosas o combinados para el exigente sector 
hostelero. Claridad en las formas, funcionalidad en el uso.

La gamma professionale di bicchieri per acqua, birra, liquo-
ri o cocktail nel settore gastronomico di alto livello. Chiara 
nella forma, funzionale nell’uso.

11www.villeroy-boch.com/hotel





 

WINE, WATER, DRINKS 
& SPIRITS 
Entrée 

Whether for dining, bar or banquet, Entrée is the universal 
basic range for everyday hospitality. A collection offering 
an attractive price/quality ratio.

Dîner, bar ou banquet : Entrée est la gamme universelle 
pour un usage quotidien. Elle offre un excellent rapport 
qualité-prix.

Ob Dining, Bar oder Bankett: Entrée ist die universale Ein-
stiegsserie für das All day business. Eine Serie mit erst-
klassigem Preis-Leistungsverhältnis. 

Para comedores, bares o banquetes: Entrée es la serie 
de iniciación universal para el día a día de su negocio. Una 
serie con una relación calidad-precio de primera. 

Cena, bar o banchetto? Entrée è la serie base universale 
per le attività quotidiane. Una collezione con un rapporto 
qualità-prezzo eccezionale. 
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Wine &  
Design

LA DIVINA

Water,  
Drinks &  

Spirits
PURISMO

OCR-Nr. 
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Height 
Ø max

Wine &  
Style

MAXIMA 
Maxima
11-3731-0010 
Bordeaux goblet 
Verre à vin Bordeaux 
Bordeauxkelch 
Copa vino Burdeos 
Calice vino Bordeaux 
21 3⁄4 ozs. · 650  ml 
10 in. · 252 mm 
3 3⁄4  in. · 97 mm

Maxima
11-3731-0011 
Burgundy wine goblet 
Verre à vin Bourgogne 
Burgunderkelch 
Copa vino Borgoña 
Calice vino Borgogna 
26 3⁄4 ozs. · 790 ml 
8 3⁄4  in. · 225 mm 
4 1⁄2  in. · 111 mm

Maxima
11-3731-0031 
White wine goblet 
Verre à vin blanc 
Weißweinkelch 
Copa vino blanco 
Calice vino bianco  
12 3⁄4 ozs. · 370 ml 
9 1⁄2 in. · 240 mm 
3 1⁄4  in. · 80 mm

Maxima
11-3731-0072 
Champagne flute 
Flûte à Champagne 
Champagnerkelch  
Copa de Champaña 
Flûte da Champagne 
5 ozs. · 150 ml 
10 1⁄2 in. · 265 mm 
3  in. · 76 mm

Purismo
11-3781-0120 
Dessert wine goblet 
Verre à vin dessert 
Dessertweinkelch 
Copa vino dulce 
Calice vino dolce 
8 ozs. · 240 ml 
6 3⁄4  in. · 172 mm 
3  in. · 73 mm

Purismo
11-3781-0620 
Brandy goblet 
Verre à cognac 
Cognacschwenker 
Coppa brandy 
Copa cognac 
16 ozs. · 470 ml 
5 1⁄2  in. · 137 mm 
3 3⁄4  in. · 96 mm

Purismo
11-3781-1341     
Spirit goblet 
Verre à eau-de-vie 
Obstbrandkelch 
Copa aguardiente 
Calice acquavite 
2 1⁄2 ozs. · 80 ml 
6 in. · 152 mm 
2 in. · 54 mm

Purismo
11-3781-1356 
Grappa glass 
Verre à grappa 
Grappakelch 
Copa grappa 
Calice grappa 
3 ozs. · 90 ml 
6 3⁄4 in. · 175 mm 
2  in. · 54 mm

Purismo
11-3785-1370 
Pilsener beer flute 
Flute a biere Pils 
Pilsstange 
Flauta Cerveza Pilsen 
Flute birra di Pilsen 
13 1⁄2 ozs. · 400 ml 
7 3⁄4 in. · 200 mm 
2 2⁄3  in. · 68 mm

Purismo
11-3785-1360 
Beer goblet 
Verre à bière 
Biertulpe 
Copa cerveza 
Coppa birra 
12 1⁄4 ozs. · 360 ml 
6 3⁄4 in. · 175 mm 
3 in. · 74 mm

Wine &  
Sommelier

PURISMO

All items are made of high quality Crystal Glass

FINE DINING | CRYSTAL GLASS 
 

La Divina
16-6621-0021 
Burgundy wine goblet 
Verre à vin Bourgogne 
Burgunderkelch 
Copa vino Borgoña 
Calice vino Borgogna 
23 ozs. · 680 ml 
9 1⁄2 in. · 243 mm 
4 1⁄4  in. · 108 mm
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Purismo
11-3781-0070 
Champagne flute 
Flûte à Champagne 
Champagnerkelch  
Copa de Champaña 
Flûte da Champagne 
9 1⁄4 ozs. · 270 ml 
10 in. · 250 mm 
3  in. · 72 mm

Purismo
11-3781-0072 
Champagne flute 
Flute a champagne 
Sektspitze 
Flauta cava 
Flute 
6 1⁄4 ozs. · 180 ml 
9 2⁄3 in. · 245 mm 
2 3⁄4  in. · 72 mm

Purismo
11-3780-0031 
White wine goblet 
Verre à vin blanc 
Weißweinkelch 
Copa vino blanco 
Calice vino bianco 
13 ozs. · 390 ml 
7 3⁄4  in. · 198 mm 
3 2⁄3  in. · 92 mm

Purismo
11-3780-0025 
Red wine goblet 
Verre à vin rouge 
Rotweinkelch 
Copa vino tinto 
Calice vino rosso 
19 1⁄4  ozs. · 570 ml 
9 1⁄4  in. · 230 mm 
3 3⁄4  in. · 95 mm

Purismo
11-3780-0021 
Red wine goblet 
Verre à vin rouge 
Rotweinkelch 
Copa vino tinto 
Calice vino rosso 
17 1⁄2 ozs.  · 550 ml   
8 1⁄4  in. · 208 mm 
4  in. · 102 mm

Purismo
11-3780-0035 
White wine goblet 
Verre à vin blanc 
Weißweinkelch 
Copa vino blanco 
Calice vino bianco 
13 1⁄2 ozs. · 400 ml 
8 1⁄2 in. · 218 mm 
3 1⁄2  in. · 85 mm

Purismo
11-3786-8225 
Martini/cockt.glass 
Verre Martini/cockt.  
Martini/Cocktailglas 
Copa Martini/Coctel 
Coppa cockt ‚Martini 
8 ozs. · 240 ml 
6 3⁄4 in. · 175 mm 
4 2⁄3  in. · 117 mm

Purismo
11-3786-8240 
Shot glass  
Verre a shot  
Shot Glas  
Vaso de Chupito  
Bicchierino  
1 2⁄3 ozs. · 60 ml 
3 1⁄3 in. · 83 mm 
1 2⁄3  in. · 41 mm

Purismo
11-3785-1373 
Wheat beer goblet 
Verre a biere blanche 
Weizenbierglas 
Copa cerveza blanca 
Calice birra chiara 
25 1⁄4 ozs. · 740 ml 
9 2⁄3 in. · 243 mm 
3 1⁄4  in. · 80 mm

Purismo
11-3786-8060 
Tumbler small  
Verre tumbler bas 
Becher klein  
Vaso corto  
Bicchiere tumbl basso 
14 ozs. · 420 ml 
3 1⁄4  in. · 107 mm 
3 1⁄2  in. · 87 mm

Purismo
11-3786-8070 
Tumbler tall  
Verre tumbler haut 
Becher mittel  
Vaso alto  
Bicchiere tumbl alto 
12 1⁄2 ozs. · 370 ml 
5 1⁄3 in. · 135 mm 
2 3⁄4  in. · 72 mm

Purismo
11-3786-8265 
Longdrink glass  
Verre à Longdrink  
Longdrinkglas 
Vaso Longdrink 
Bicchiere Longdrink    
19 ozs. · 560 ml 
6 1⁄2 in. · 165 mm 
3 1⁄4  in. · 79 mm

Purismo
11-3786-8275 
Exotic cocktail glass 
Verre cocktail exotiq 
Exotic-Cocktail Glas 
Vaso Huracan   
Bicchiere long drink 
17 1⁄2 ozs. · 550 ml 
7 1⁄4 in. · 184 mm 
3 1⁄2 inn. · 90 mm

OCR-Nr. 
 
 
 
 
 

Capacity 
Height 
Ø max

Wine &  
Sommelier

PURISMO

All products dishwasher-safe · Tous les produits sont garantis lave-vaisselle · Alle Produkte spülmaschinenfest · Todos los productos son garantizados al lavavajillas
Tutti i prodotti sono resistenti al lavaggio in lavastoviglie

All items are made of high quality Crystal Glass

La Divina
16-6621-0020 
Red wine goblet 
Verre à vin rouge 
Rotweinkelch 
Copa vino tinto 
Calice vino rosso 
16 ozs. · 470 ml 
9 1⁄4 in. · 235 mm 
3 3⁄4  in. · 93 mm

La Divina
16-6621-0072 
Champagne flute 
Flûte à Champagne 
Champagnerkelch  
Copa de Champaña 
Flûte da Champagne 
8 3⁄4 ozs. · 260 ml 
10 in. · 252 mm 
2 3⁄4  in. · 68 mm

La Divina
16-6621-0130 
Bordeaux goblet 
Verre à vin Bordeaux 
Bordeauxkelch 
Copa vino Burdeos 
Calice vino Bordeaux  
21 3⁄4 ozs. · 650 ml 
10 in. · 252 mm 
4  in. · 100 mm

La Divina
16-6621-1300 
Water goblet 
Verre à eau 
Wasserkelch 
Copa agua 
Coppa acqua  
11 1⁄4 ozs. · 330 ml 
5 3⁄4  in. · 145 mm 
3  in. · 78 mm

La Divina
16-6621-0035 
White wine goblet 
Verre à vin blanc 
Weißweinkelch 
Copa vino blanco 
Calice vino bianco 
12 3⁄4 ozs. · 380 ml 
9 in. · 227 mm 
3 1⁄2  in. · 87 mm

La Divina
16-6621-3660 
Longdrink glass 
Verre à Longdrink 
Longdrinkglas 
Vaso Longdrink 
Bicchiere Longdrink 
14 3⁄4 ozs. · 440 ml 
5 3⁄4 in. · 149 mm 
2 3⁄4  in. · 71 mm

La Divina
16-6621-1410 
Whisky tumbler 
Verre à Whisky 
Whiskyglas 
Vaso Whisky 
Bicchiere Whisky 
12 1⁄4 ozs. · 360 ml 
3 3⁄4  in. · 94 mm 
3 1⁄2  in. · 86 mm
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Capacity 
Height 
Ø max

Entrée
11-3658-3660 
Glass 3 
Goblet 3 
Becher 3 
Copa 3 
Coppa 3 
21 ozs. · 620 ml 
5 2 ⁄3 in. · 143 mm 
3 1⁄2  in. · 88 mm

Entrée
11-3658-3610 
Glass 1 
Goblet 1 
Becher 1 
Copa 1 
Coppa 1 
19 1⁄4 ozs. · 570 ml 
4 in. · 100 mm 
4 in. · 103 mm

Entrée
11-3658-3620 
Glass 2 
Goblet 2 
Becher 2 
Copa 2 
Coppa 2 
16 1⁄4 ozs. · 480 ml 
4 1⁄3  in. · 110 mm 
3 1⁄2  in. · 89 mm

Purismo
11-3781-0072 
Champagne flute 
Flute a champagne 
Sektspitze 
Flauta cava 
Flute 
6 1⁄4 ozs. · 180 ml 
9 2⁄3 in. · 245 mm 
2 3⁄4  in. · 72 mm

Entrée
11-3658-0620 
Brandy glass 
Verre à Cognac 
Cognac-Schwenker 
Copa Coñac 
Coppa Cognac 
13 1⁄2 ozs. · 400 ml 
5 1⁄4 in. · 132 mm 
3 3⁄4  in. · 94 mm

Entrée
11-3658-1050 
Sherry glass 
Verre à Sherry 
Sherryglas 
Copa Sherry 
Coppa Sherry 
3 1⁄2 ozs. · 100 ml 
6 1⁄2 in. · 169 mm 
2 1⁄4  in. · 66 mm

Entrée
11-3658-1360 
Beer goblet 
Verre à bière 
Biertulpe 
Copa cerveza 
Coppa birra 
14 ozs. · 420 ml 
7 1⁄4 in. · 185 mm 
3 in. · 77 mm

BANQUET | CRYSTAL GLASS

OCR-Nr. 
 
 
 
 
 

Capacity 
Height 
Ø max

Wine, Water, 
Drinks & Spirits

ENTREE  
Entrée
11-3658-0020 
Red wine goblet 
Verre à vin rouge 
Rotweinkelch 
Copa vino tinto 
Calice vino rosso 
16 1⁄4 ozs. · 480 ml 
7 3⁄4  in. · 198 mm 
3 1⁄2  in. · 86 mm

Entrée
11-3658-0030 
White wine goblet 
Verre à vin blanc 
Weißweinkelch 
Copa vino blanco 
Calice vino bianco 
10 ozs. · 300 ml 
7 1⁄3  in. · 186 mm 
3 in. · 74 mm

Entrée
11-3658-0070  
Champagne glass 
Verre à Champagne 
Sektkelch 
Copa de Cava 
Bicchiere da Spumante 
8 3⁄4 ozs. · 250 ml 
8 in. · 205 mm 
3 in. · 72 mm



About

of glassware competence
170 years 
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Villeroy & Boch S.à.r.l. · Hotel & Restaurant  
330, rue de Rollingergrund
L-2441 Luxembourg
Tel.: + (352) 46 82 11
Fax: + (352) 46 90 22
E-Mail: info.hr@villeroy-boch.com 

www.villeroy-boch.com/hotel
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